SONY.
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OPOZORILO

Zmanjsajte nevarnost pozara ali
elektricnega udara, tako da
naprave ne izpostavljate slabim
vremenskim pogojem ali vlagi.

Ce Zelite zmanj3ati nevarnost poZara,
ne prekrivajte prezracevalne reze
naprave s predmeti, kot so ¢asopisi,
prti, zavese ipd.

Naprave ne izpostavljajte virom
odprtega ognja (na primer

prizganih svec).

Zmanjsajte nevarnost poZzara ali
elektricnega udara, tako da naprave
ne izpostavljate vodnim kapljam

ali curkom in nanjo ne postavljate
predmetov, napolnjenih s tekocinami
(na primer vaz).

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,
na primer v knjizno ali vgradno omaro.

Ker se glavni napajalni prikljucek
uporablja za prekinitev povezave

z napajalnim omrezjem, enoto
prikljucite v lahko dostopno elektri¢no
vti¢nico. Ce opazite neobicajno
delovanje enote, takoj izvlecite glavni
napajalni prikljucek iz elektri¢ne
vti¢nice.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,
ne izpostavljajte ¢ezmerni vrocini, na
primer soncni svetlobi ali ognju.

Ce je enota priklju¢ena v elektri¢no
vti¢nico, je povezana z napajalnim
omreZjem, tudi Ce je izklopljena.

Ne uporabljajte slusalk pri preveliki
glasnosti, ker si lahko poSkodujete sluh.

ZSL

Ta simbol opozarja
uporabnika, da so lahko
nekatere povrsine
naprave med obicajnim
delovanjem vroce na
dotik.

Ta oprema je bila preizkuSena in ustreza
zahtevam Direktive o elektromagnetni
zdruZljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajSega

od treh metrov.

Za uporabnike v Evropi

Odstranjevanje
izrabljenih baterij
ter elektri¢ne in
elektronske opreme
(velja za drzave EU in
druge evropske drzave
s sistemom loc¢enega
zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali
embalaZi pomeni, daizdelka in baterij ni
dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Ta oznaka na nekaterih
baterijah vkljucuje tudi kemijski simbol.
Kemijski simbol za Zivo srebro (Hg) ali
svinec (Pb) je dodan, ¢e baterija vsebuje
vec kot 0,0005 % Zivega srebra ali
0,004 % svinca. S tem, ko izdelke in
baterije pravilno odvrZete, pripomorete
k preprecevanju morebitnih negativnih
posledic za okolje in zdravje ljudi,
ki bi jih lahko povzrocila nepravilna
odstranitev. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi
varnostnih razlogov ali zagotavljanja
celovitosti podatkov potrebuje trajno
napajanje prek notranje baterije, lahko
baterijo zamenja samo usposobljen
serviser. Poskrbite za pravilno ravnanje
s takSno baterijo ter elektri¢no in
elektronsko opremo, tako da izdelke
ob koncu Zivljenjske dobe odloZite
na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske



opreme. Za ustrezno ravnanje z drugimi
baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka.
Baterije odloZite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje izrabljenih baterij.
Za vec informacij o recikliranju tega
izdelka ali baterije se obrnite na
lokalno upravo, komunalno sluzbo

ali prodajalca, pri katerem ste kupili
izdelek ali baterijo.

Opomba za uporabnike: Spodaj
navedene informacije se
nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih
veljajo direktive EU.

Ta izdelek je proizvedlo podjetje

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska, ali
je bil proizveden vimenu tega podjetja.
Vprasanja glede skladnosti izdelka

s predpisi na podlagi zakonodaje
Evropske unije naslovite na
pooblascenega predstavnika, druzbo
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemcija.

V primeru vprasanj glede servisa ali
garancije glejte naslove, navedene

v locenih servisnih ali garancijskih
dokumentih.

DruZba Sony Corp. s tem

dokumentom potrjuje, da je ta

oprema skladna z osnovnimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami

v Direktivi 1999/5/ES.

Podrobnosti so na tem naslovu URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Izdelek je namenjen za uporabo

v naslednjih drZzavah:

AT, BE, BG, HR, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, NL, NO, PL, PT,
RO, SK, ES, SE, CH, GB, RS

Pas 5,150 MHz-5,350 MHz je omejen
izklju¢no na delovanje v zaprtih
prostorih.

Veckanalni sprejemnik AV je namenjen
predvajanju zvoka in videoposnetkov
z ene od prikljucenih naprav,
pretakanju glasbe s pametnega
telefona, zdruZljivega s funkcijo NFC,
ali naprave BLUETOOTH, omogoca

pa tudi poslusanje radia FM. Sistem
podpira tudi pretakanje prek omreZja
in zrcaljenje zaslona.

Avtorske pravice

Ta sprejemnik je opremljen s sistemi

Dolby* Digital, Pro Logic Surround in

DTS** Digital Surround System.
Izdelano na podlagi licence podjetja
Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX in simbol DD so
blagovne znamke podjetja
Dolby Laboratories.

** VeC informacij o patentih DTS
je na voljo na naslovu
http://patents.dts.com. Izdelano na
podlagilicence druzbe DTS Licensing
Limited. Kratici DTS, DTS-HD, simbol
ter kombinacija kratice DTS in
simbola so zascitene blagovne
znamke ter DTS-HD Master Audio je
blagovna znamka druzbe DTS, Inc.
© DTS, Inc. Vse pravice pridrZane.

Ta sprejemnik uporablja tehnologijo
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

Izraza HDMI in HDMI High-Definition
Multimedia Interface ter logotip HDMI
so blagovne znamke ali zascitene
blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Apple, logotip Apple, AirPlay, iPad,
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch in Retina so blagovne
znamke druzbe Apple Inc., zascitene
v ZDA in drugih drzavah.
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iPad Air in iPad mini sta blagovni
znamki druzbe Apple Inc.

App Store je oznaka storitve
druzbe Apple Inc.

Vse druge blagovne znamke in
zascitene blagovne znamke so last
svojih lastnikov. Oznaki ™ in ® v tem
priro¢niku nista posebej navedeni.

Oznake »Made for iPod«, »Made for
iPhone« in »Made for iPad« pomenijo,
da je elektronska dodatna oprema
zasnovana za povezavo z napravo iPod,
iPhone ali iPad in da ima potrdilo
proizvajalca o skladnosti s standardi za
delovanje izdelkov podjetja Apple.
Podjetje Apple ni odgovorno za
delovanje te naprave ali njeno skladnost
zvarnostnimiin predpisanimistandardi.
Uporaba te dodatne opreme z napravo
iPod, iPhone ali iPad lahko vpliva

na delovanje brezZi¢ne povezave.

Windows Media je blagovna znamka ali
zascitena blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Ta izdelek je zasciten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine
podjetja Microsoft Corporation.
Uporaba ali distribucija tovrstne
tehnologije zunaj tega izdelka ni
dovoljena brez licence podjetja
Microsoft ali njegove pooblascene
podruznice.

Ime in logotip LDAC™ sta zasciteni
blagovni znamki podjetja
Sony Corporation.

»DSEE HX« je blagovna znamka
podjetja Sony Corporation.

Tehnologija zvocnega Sifriranja in
patenti MPEG Layer-3 z licenco zdruZenj
Fraunhofer IIS in Thomson.

»x.v.Color (x.v.Colour)« in logotip
»x.v.Color (x.v.Colour)« sta blagovni
znamki podjetja Sony Corporation.
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»BRAVIA« je blagovna znamka podjetja
Sony Corporation.

»PlayStation« je registrirana blagovna
znamka podjetja Sony Computer
Entertainment Inc.

»WALKMAN« in logotip »WALKMAN« sta
registrirani blagovni znamki podjetja
Sony Corporation.

MICROVAULT je blagovna znamka
podjetja Sony Corporation.

WPA™ in WPA2™ sta blagovni znamki
zdruzZenja Wi-Fi Alliance®.

Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ je oznaka
potrdila zdruZzenja Wi-Fi Alliance®.

MHL, Mobile High-Definition Link in
logotip MHL so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe
MHL Licensing, LLC.

Besedna znamka BLUETOOTH® in
logotipi so registrirane blagovne
znamke podjetja Bluetooth SIG, Inc.
Podjetje Sony Corporation te blagovne
znamke uporablja na podlagi licence.
Druge blagovne znamke in tovarniska
imena so blagovne znamke svojih
lastnikov.

Oznaka N je blagovna znamka ali
registrirana blagovna znamka druzbe
NFC Forum, Inc. v ZDA in v drugih
drzavah.

Android™ je blagovna znamka
druzbe Google Inc.

Google Play™ je blagovna znamka
druzbe Google Inc.

Obvestilo o licen¢ni pogodbi

za koncnega uporabnika (EULA)
Ce Zelite izvedeti ve¢ o pogodbi EULA
za ta izdelek, glejte stran 11.

Ce Zelite izvedeti ve¢ o pogodbi EULA
za omrezne storitve, glejte [License
agreement] v meniju z moznostmi

na vsaki ikoni omreznih storitev.

Ce Zelite izvedeti vec o licencah GPL,
LGPL in drugih licencah za programsko



opremo, glejte [Software License
Information] v razdelku [System
Settings] menija [Setup] za ta izdelek.

Taizdelek vsebuje programsko opremo,
za katero velja GNU General Public
License (»GPL«) ali GNU Lesser General
Public License (»LGPL«). Ti dolocata,

da imajo kupci pravico do pridobivanja,
spreminjanja in nadaljnje distribucije
izvorne kode zgoraj omenjene
programske opreme, in sicer v skladu

s pogoji licence GPL ali LGPL.

Za izvorno kodo za programsko
opremo, uporabljeno v tem izdelku,
veljata licenci GPL in LGPL, koda pa
je na voljo v spletu.

Prenesete jo lahko s spodnjega
spletnega mesta:

URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux
DruZba Sony ne more odgovarjati na
vprasanja oz. se odzvati na poizvedbe
Vv zvezi z vsebino te izvorne kode.

Previdnostni ukrepi

Varnost

Ce v ohi3je sistema pade predmet ali ¢e

vanj uide tekocina, izkljucite sprejemnik,

pred nadaljnjo uporabo pa mora sistem
pregledati usposobljeni serviser.

Viri napajanja

* Pred uporabo sprejemnika preverite,
ali delovna napetost ustreza
lokalnemu viru napajanja.

Delovna napetost je navedena
na oznaki izdelka na zadnji strani
sprejemnika.

« Ce sprejemnika ne nameravate
uporabljati dalj casa, ga izkljucite iz
elektri¢ne vti¢nice. Napajalni kabel
odstranite tako, da primete vti¢ in ga
izvleCete iz vti¢nice (ne vlecite kabla).

* Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Segrevanje

Povsem obicajno je, da se sprejemnik
med delovanjem segreva.

Pri dolgotrajni neprekinjeni uporabi
sprejemnika se temperatura zgornjega,
stranskega in spodnjega dela ohisja
znatno povida. Ce Zelite prepre¢iti
morebitne opekline, se ne dotikajte
ohisja.

Postavitev

¢ Sprejemnik postavite na dobro
prezracevano mesto, da preprecite
prekomerno segrevanje in zagotovite
dolgo Zivljenjsko dobo sprejemnika.

¢ Sprejemnika ne postavljajte v blizino
toplotnih virov in ga ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi, prahu ali
udarcem.

¢ Na sprejemnik ne odlagajte nicesar,
kar bi lahko oviralo pretok zraka skozi
prezracCevalne odprtine in povzrocilo
okvaro.

¢ Sprejemnika ne postavljajte v blizino
naprav, kot so televizor, videorekorder
ali predvajalnik kaset. (Ce sprejemnik
postavite preblizu televizorja,
videorekorderja ali predvajalnika
kaset, s katerim ga uporabljate, lahko
nastane Sum ali popacena slika.
Verjetnost, da se to zgodi, je Se
posebej velika, ¢e uporabljate
notranjo anteno.

* Pri postavljanju sprejemnika na
obdelano povrsino (z voskom, oljem,
polirnim sredstvom ipd.) bodite
previdni, da ne nastanejo madeZzi ali
se razbarva povrsina.

Delovanje

Pred prikljucitvijo drugih komponent
izklopite sprejemnik in ga odklopite
iz napajanja.
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Ciscenje

Ohisje, plosco in upravljalne tipke
ocistite z mehko krpo, rahlo navlazeno
z blago raztopino Cistila. Ne uporabljajte
grobih blazinic, Cistilnih praskov ali topil,
kot sta alkohol in bencin.

Komunikacija BLUETOOTH

¢ Naprave BLUETOOTH uporabljajte

na medsebojni razdalji do desetih

metrov (brez vmesnih ovir). Obseg
za ucinkovito komunikacijo med
napravami je lahko manjsi pod

temi pogoji:

- ¢e med napravami s povezavo
BLUETOOTH stoji oseba, kovinski
predmet, stena ali kaj drugega,

- na mestih, kjer je namescena
brezZi¢na povezava LAN,

- okrog mikrovalovnih pecic, ki so
Vv uporabi,

— na mestih, kjer so prisotni drugi
elektromagnetni valovi.

Naprave BLUETOOTH in brezzi¢na

povezava LAN (IEEE 802.11b/g/n)

uporabljajo enak frekvencni pas

(2,4 GHz). Ce napravo BLUETOOTH

uporabljate v blizini naprave, ki se

lahko poveZe z brezzi¢no povezavo

LAN, lahko pride do elektromagnetnih

moten;j. Posledi¢no je lahko hitrost

prenosa podatkov nizja, slisite lahko

Sume ali pa povezave ni mogoce

vzpostaviti. Ce se to zgodi, poskusite

naslednje:

- sprejemnik uporabljajte vsaj deset
metrov stran od naprave z brezzi¢no
povezavo LAN;

- ko uporabljate napravo
BLUETOOTH, v obmocju
desetih metrov izklopite vso
opremo z brezzi¢nim LAN;

— sprejemnik in napravo BLUETOOTH
postavite kar najbolj skupaj.

Radijski valovi, ki jih oddaja ta

sprejemnik, lahko vplivajo na

delovanje nekaterih medicinskih
naprav. Ker motnje zaradi radijskih
valov lahko povzrocijo okvaro,
sprejemnik in napravo BLUETOOTH
vedno izklopite na teh mestih:
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- v bolniSnicah, na vlakih, letalih,
bencinskih ¢rpalkah in povsod,
kjer so prisotni vnetljivi plini;

- blizu avtomatskih vrat ali poZarnih
alarmov.

Ta sprejemnik podpira varnostne

funkcije, ki so v skladu s

specifikacijami BLUETOOTH,

z namenom zagotavljanja varne

povezave v ¢asu komuniciranja prek

tehnologije BLUETOOTH. Ta varnost
pa je lahko nezadostna, odvisno od
vsebin nastavitev in drugih
dejavnikov, zato bodite previdni
vedno, kadar komunicirate prek
tehnologije BLUETOOTH.

DruZba Sony ne odgovarja za kakrsno

koli nastalo skodo ali izgubo, ki je

posledica uhajanja informacij v ¢asu
komunikacije prek tehnologije

BLUETOOTH.

Komunikacija BLUETOOTH z vsemi

napravami BLUETOOTH, ki imajo enak

profil kot ta sprejemnik, ni nujno
zagotovljena.

Naprave BLUETOOTH, ki so povezane

s tem sprejemnikom, morajo biti

v skladu s specifikacijo BLUETOOTH,

ki jo je predpisalo podjetje Bluetooth

SIG, Inc., in morajo biti potrjene,

da ustrezajo specifikaciji. Cetudi je

naprava v skladu s specifikacijo

BLUETOOTH, lahko v posameznih

primerih znacilnosti ali specifikacije

naprave BLUETOOTH ne dopustijo
povezovanja ali imajo posledi¢no
drugacne nacine upravljanja,
drugacen zaslon in delujejo

na drugacen nacin.

* Odvisno od naprave BLUETOOTH,
ki je povezana s tem
sprejemnikom, od okolja,

v katerem poteka komunikacija,
ter od ostalih pogojev, se

lahko pojavijo Sumi in zvok

je lahko odrezan.

Ce imate kakrgna koli vpradanja ali
teZave v zvezi s sprejemnikom, se
obrnite na najblizjega prodajalca
izdelkov Sony.



Tehnicni podatki

Ojacevalnik

STR-DN1060

Minimalna izhodna mo¢ RMS"

(6 ohmov, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09 %)
100 W +100 W

Izhodna moc pri stereo nacinu®
(6 ohmov, 1kHz, THD 1 %)
120 W +120 W

Izhodna moc pri prostorskem nacinu
(6 ohmov, 1kHz, THD 0,9 %)
165 W za vsak kanal

STR-DN860

Minimalna izhodna mo¢ RMS"

(6 ohmov, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09 %)
95 W +95W

Izhodna moc pri stereo nacinu"

(6 ohmov, 1kHz, THD 1 %)
10 W +110 W

Izhodna moc pri prostorskem nacinu
(6 ohmov, 1kHz, THD 0,9 %)

150 W za vsak kanal
) Izmerjeno pod temi pogoji:
Napajanje: 230 V pri izmeni¢nem
toku, 50 Hz
Referencna izhodna moc sprednjega,
osrednjega, prostorskega, zadnjega
prostorskega in sprednjega
visokotonskega zvocnika. Odvisno
od nastavitev zvocnega polja in vira
se zvok morda ne bo predvajal.

1)2)

1)2)

2)

Frekvencni odziv
Analogni
10 Hz-100 kHz, +0,5/-2 dB
(z obhodom nastavitev zvo¢nega
polja in izenacevalnika)
Vhod
Analogni
Obcutljivost: 500 mV/
50 kiloohmov
S/N3): 105 dB (A, 500 mv4)
Digitalni (koaksialni)
Impedanca: 75 ohmov
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opti¢ni)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)

I1zhod (analogni)
ZONE 2°)
Napetost: 2 V/1 kiloohm
GLOBOKOTONEC
Napetost: 2 V/1 kiloohm
Izenacevalnik
Stopnje ojacitve
+10 dB, v korakih po 1 dB
3)INPUT SHORT (z obhodom nastavitev
zvoénega polja in izenacevalnika).
4)UteZeno omrezje, vhodna mo¢.
5)Le STR-DN1060.

Radio FM
Frekvencni pas

87,5-108,0 MHz (po intervalih 50 kHz)

Antena
Zi¢na antena FM
Antenski prikljucki
75 ohmov, neuravnoveseni

Video
Vhodni/izhodni prikljucki
Video:
1Vp-p, 75 ohmov
COMPONENT VIDEO*:
Y: 1Vp-p, 75 ohmov
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohmov
PR: 0,7 Vp-p, 75 ohmov
80 MHz HD Standby Through

* Le STR-DN1060.
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Video HDMI

Vhod/izhod (blokiranje ponavljalnika

HDMI)

STR-DN1060: Prikljucka HDMI IN SAT/CATV (MHL) in HDMI OUT A (TV) podpirata

protokol HDCP 2.2.

STR-DNB860: Priklju¢ka HDMI IN SAT/CATV (MHL) in HDMI TV OUT podpirata

protokol HDCP 2.2.

HDCP 2.2 je nova izboljSana tehnologija za zas¢ito avtorskih pravic, ki se uporablja

za zascito vsebin, kot so filmi 4K.

3D
Format 2D | zdrusitevslik Slika-ob-sliki Slika-nad-sliko
(poloviéno)  (zgoraj-in-spodaj)

4096 x 2160p pri 59,94/60 Hz oY - - -

4096 x 2160p pri 50 Hz oY - - -

3840 x 2160p pri 59,94/60 Hz o - - -

3840 x 2160p pri 50 Hz o - - -

4096 x 2160p pri 23,98/24 Hz o) - - -

3840 x 2160p pri 29,97/30 Hz oM - - -

3840 x 2160p pri 25 Hz o2 - - -

3840 x 2160p pri 23,98/24 Hz oM - - -

1920 x 1080p pri 59,94/60 Hz o4 - o4 o4
1920 x 1080p pri 50 Hz o4 - o4 o4
1920 x 1080p pri 29,97/30 Hz 03 o4 o3 o3
1920 x 1080p pri 25 Hz 03 o4 od (e}
1920 x 1080p pri 23,98/24 Hz 03 o4 od (e}
1920 x 1080i pri 59,94/60 Hz 03 e) od (e}
1920 x 1080i pri 50 Hz 03 o ¥ (e}
1280 x 720p pri 59,94/60 Hz 03 o4 ¥ (e}
1280 x 720p pri 50 Hz o¥ o¥ od 0¥
1280 x 720p pri 29,97/30 Hz o¥ oY od o3
1280 x 720p pri 23,98/24 Hz o¥ oY od o3

720 x 480p pri 59,94/60 Hz o3 - - -

720 x 576p pri 50 Hz o3 - - -

640 x 480p pri 59,94/60 Hz o3 - - -

1 Podprt le 8-bitni format YUV 4:2:0.

2) Podprt le 8-bitni format.

3)Te formate podpirata tudi povezavi MHL 2 in MHL 3.
4Te formate podpira tudi povezava MHL 3.
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MHL

Podprta razlicica MHL
opremljena z MHL 2 (spredaj)*, MHL 3
(zadaj)

Najvedji tok
900 mA

* Le STR-DN1060.

iPhone/iPad/iPod
Najvec 5 V pri enosmernem toku 1,0 A

USB deluje z iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G,

iPod touch (2.-5. generacija), iPod classic
in iPod nano (3.-7. generacija).

Tehnologija BLUETOOTH deluje z iPhone 6,
iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5c,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS
in iPod touch (4. in 5. generacija).

AirPlay deluje z iPhone, iPad in iPod touch
zi0S 4.3.3 ali novejso razlic¢ico, Mac z OS X
Mountain Lion ali novej$o razli¢ico in
osebnim rac¢unalnikom z iTunes 10.2.2

ali novejso razlicico.

Sprejemnik omogoca uporabo aplikacije
»SongPal« prek povezave BLUETOOTH
ali omreZne povezave.

Napravo iPhone/iPod lahko polnite le,
Ce je povezana z vrati USB, medtem ko
je sprejemnik vklopljen.

usB

\P Vrata (USB):
vrste A (za povezavo pomnilnika USB)

OMREZJE

Ethernet LAN
100BASE-TX
BrezzZi¢ni LAN
ZdruZljivi standardi:
IEEE 802.11 a/b/g/n
Varnost:
WPA/WPA2-PSK, WEP
Radijska frekvenca:
2,4 GHz, 5 GHz

BLUETOOTH

Komunikacijski sistem
Specifikacija BLUETOOTH, razlicica 3.0

I1zhod
Specifikacija BLUETOOTH, razred
moci1

Najvedji obseg za komunikacijo
Brez fizi¢nih ovir doseg priblizno
30m"

Frekvencni pas
Pas 2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)

Modulacijski nacin
FHSS (Sirjenje s frekven¢nim
preskakovanjem)

Podprti profili BLUETOOTH?)
A2DP 1.2 (Profil naprednega
distribuiranja zvoka)

AVRCP 1.5 (Avdio-video profil

z daljinskim upravljanjem)

Profil za serijska vrata (SPP)
Podprti kodeki®)

SBC4), AAC, LDAC

Obseg prenosa (A2DP)

20-20.000 Hz (frekvenca vzorcenja
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz)

' Na dejanski obseg vplivajo dejavniki,
kot so fizicne ovire med napravama,
magnetna polja okrog mikrovalovne
pecice, stati¢na elektrika, brezzi¢ni
telefon, obcutljivost sprejema, delovanje
antene, operacijski sistem, aplikacija
programske opreme itd.

2) Obicajni profili BLUETOOTH oznacujejo
namen komuniciranja BLUETOOTH
med napravami.

3)Kodek: Oblika zapisa stisnjenega
in pretvorjenega zvoc¢nega signala

4Kodiranje podpasov

Splosno

Napajanje

230 V pri izmeni¢nem toku, 50/60 Hz

Poraba energije

240 W
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Poraba energije (v stanju pripravljenosti)
STR-DN1060:
0,3 W (Kadar so moznosti [Control
for HDMI], [Standby Through],
[Remote Start], [Bluetooth
Standby] in napajanje za vsa
podrocja nastavljeni na [Off].)
0,8 W (Kadar je moznost [Control
for HDMI] nastavljena na [On],
moZnosti [Standby Through],
[Remote Start], [Bluetooth
Standby] in napajanje za vsa
podrocja pa na [Off].)
1,7 W (Kadar sta mozZnosti [Control
for HDMI] in [Bluetooth Standby]
nastavljeni na [On], moZnosti
[Standby Through], [Remote Start]
in napajanje za vsa podrocja pa na
[Off].)
STR-DN860:

0,3 W (Kadar so moznosti [Control
for HDMI], [Standby Through],
[Remote Start] in [Bluetooth
Standby] nastavljene na [Off].)
0,5 W (Kadar je moznost [Control
for HDMI] nastavljena na [On],
moZnosti [Standby Through],
[Remote Start] in [Bluetooth
Standby] pa na [Off].)
1,7 W (Kadar sta moznosti [Control
for HDMI] in [Bluetooth Standby]
nastavljeni na [On], moZnosti
[Standby Through] in [Remote
Start] pa na [Off].)

Mere (Sirina/visina/globina) (pribl.)
STR-DN1060:
430 mm x 172 mm x 329,4 mm
vklju¢no z izbocenimi deli in
upravljalnimi tipkami
STR-DN860:
430 mm x 156 mm x 329,4 mm
vklju¢no z izbocenimi deli in
upravljalnimi tipkami
Teza (pribl.)
STR-DN1060:
10,4 kg
STR-DN860:
8,3 kg

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko
spremenijo brez obvestila.
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LICENCNA POGODBA ZA KONCNEGA UPORABNIKA

POMEMBNO:

PRED UPORABO TE PROGRAMSKE OPREME PREBERITE TO LICENCNO POGODBO

ZA KONCNEGA UPORABNIKA (EULA). Z UPORABO PROGRAMSKE OPREME SPREJEMATE
DOLOCILA TE POGODBE EULA. CE NE SPREJMETE DOLOCIL TE POGODBE EULA,

NE SMETE UPORABLIATI TE PROGRAMSKE OPREME.

Ta pogodba EULA je pravna pogodba med vami in druzbo Sony Corporation (»SONY«).
Ta pogodba EULA doloca vase pravice in obveznosti v povezavi s programsko opremo
SONY druzbe SONY in/ali drugih povezanih izdajateljev licenc (vklju¢no s podruznicami
druZzbe SONY) in njihovih podruZnic (s skupnim imenom »DRUGI DOBAVITELII«), skupaj
z vsemi posodobitvami/nadgraditvami, ki jih zagotavlja druzba SONY, vso tiskano,
spletno ali elektronsko dokumentacijo za tako programsko opremo in vsemi
podatkovnimi datotekami, ustvarjenimi z uporabo take programske opreme

(s skupnim imenom »PROGRAMSKA OPREMA«).

Ne glede na navedeno se za vso programsko opremo v PROGRAMSKI OPREMI, ki ima
lo¢eno licen¢no pogodbo za kon¢nega uporabnika (vklju¢no z, vendar ne omejeno na
GNU General Public License in Lesser/Library General Public License), namesto dolocil
te pogodbe EULA uporablja takSna lo¢ena veljavna licen¢na pogodba za kon¢nega
uporabnika v obsegu, ki ga zahteva taka loc¢ena licen¢na pogodba za kon¢nega
uporabnika (»1ZVZETA PROGRAMSKA OPREMA).

LICENCA ZA PROGRAMSKO OPREMO

DruZba SONY vam odobri licenco za uporabo (in vam ne prodaja) PROGRAMSKE OPREME.
PROGRAMSKA OPREMA je zascitena z zakoni in mednarodnimi pogodbami o avtorskih
pravicah in drugih pravicah intelektualne lastnine.

AVTORSKE PRAVICE

Vsi pravice in pravni naslovi v povezavi s PROGRAMSKO OPREMO (vklju¢no z, vendar ne
omejeno na kakrsne koli slike, fotografije, animacijo, videoposnetke, glasbo, besedilo
in »programcke«) so last druzbe SONY ali enega ali ve¢ DRUGIH DOBAVITELJEV.

PODELITEV LICENCE

Druzba SONY vam podeljuje omejeno licenco za uporabo PROGRAMSKE OPREME
izklju¢no v povezavi z vaso zdruZljivo napravo (»NAPRAVAK) in le za individualno,
nekomercialno uporabo. Druzba SONY in DRUGI DOBAVITELJI si izrecno pridrZujejo
vse pravice, pravne naslove in interese (vklju¢no z, vendar ne omejeno na vse pravice
intelektualne lastnine) v povezavi s PROGRAMSKO OPREMO, ki vam jih ta pogodba
EULA izrecno ne podeljuje.

ZAHTEVE IN OMEJITVE

Kopiranje, objavljanje, prilagajanje, nadaljnja distribucija, poskusi pridobitve izvorne kode,
spreminjanje, obratni inZeniring, povratno prevajanje ali obratno zbiranje katere koli
PROGRAMSKE OPREME, v celoti ali njenih delov, ali izpeljave iz ali od PROGRAMSKE
OPREME niso dovoljeni, razen ¢e PROGRAMSKA OPREMA namerno olajsa take izpeljave.
Spreminjanje ali poseganje v kakrsne koli funkcionalnosti za upravljanje digitalnih pravic
PROGRAMSKE OPREME ni dovoljeno. Ni dovoljeno obiti, spremeniti, onesposobiti ali
zaobiti katere koli funkcije ali zas¢ite PROGRAMSKE OPREME ali katerih koli mehanizmoyv,
ki so povezane z delovanjem PROGRAMSKE OPREME. Ni dovoljeno razdvojiti katerih koli
komponent PROGRAMSKE OPREME za uporabo z vec kot eno NAPRAVO, razen z izrecnim
dovoljenjem druzbe SONY. Odstranjevanje, spreminjanje, prekrivanje ali unic¢enje katerih
koli blagovnih znamk ali obvestil na PROGRAMSKI OPREMI ni dovoljeno. Skupna raba,
distribucija, najem, zakup, podlicenciranje, dodeljevanje, prenos ali prodaja PROGRAMSKE
OPREME ni dovoljena. Programska oprema, omrezne storitve ali drugi izdelki, razen
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PROGRAMSKE OPREME, od katerih je odvisno delovanje PROGRAMSKE OPREME, je lahko
prekinjeno ali ukinjeno po presoji dobaviteljev (dobaviteljev programske opreme, storitev
ali druzbe SONY). DruZba SONY in taksni dobavitelji ne jam¢ijo, da bodo PROGRAMSKA
OPREMA, omrezZne storitve, vsebina ali drugi izdelki Se naprej na voljo ali da bodo delovali
brez prekinitev ali sprememb.

UPORABA PROGRAMSKE OPREME Z AVTORSKO ZASCITENIMI MATERIALI
PROGRAMSKO OPREMO boste morda lahko uporabili za ogledovanje, shranjevanje,
obdelovanje in/ali uporabo vsebine, ki ste jo ustvarili sami ali pa so jo ustvarile druge
osebe. Taka vsebina je morda zascitena na podlagi zakonov o avtorskih pravicah, zakonov
o drugih pravicah intelektualne lastnine in/ali sporazumov. Soglasate, da boste
PROGRAMSKO OPREMO uporabljali samo v skladu z vsemi takimi zakoni in sporazumi,
ki veljajo za taksne vsebine. Priznavate in se strinjate, da lahko SONY sprejme ustrezne
ukrepe za zascito avtorskih pravic vsebin, ki so shranjene, obdelane ali uporabljene

s PROGRAMSKO OPREMO. Taki ukrepi vkljucujejo, vendar niso omejeni na Stetje
pogostosti izdelave varnostnih kopij in obnavljanja prek dolocenih funkcij PROGRAMSKE
OPREME, zavrnitev vase zahteve za obnovitev podatkov in prekinitev te pogodbe EULA
v primeru nezakonite uporabe PROGRAMSKE OPREME.

VSEBINSKA STORITEV

UPOSTEVAITE, DA JE PROGRAMSKA OPREMA LAHKO ZASNOVANA ZA UPORABO

Z VSEBINO, KI JE NA VOLJO PREK ENE ALI VEC VSEBINSKIH STORITEV (»VSEBINSKA
STORITEV«). UPORABA STORITVE IN TE VSEBINE JE V SKLADU Z DOLOCILI STORITVE ZA TO
VSEBINSKO STORITEV. CE ZAVRNETE TA DOLOCILA, BO VASA UPORABA TE PROGRAMSKE
OPREME OMEJENA. Priznavate in se strinjate, da nekatero vsebino in storitve, ki so na voljo
prek PROGRAMSKE OPREME, lahko zagotovijo tretje stranke, nad katerimi SONY nima
nadzora. UPORABA VSEBINSKE STORITVE ZAHTEVA INTERNETNO POVEZAVO. VSEBINSKA
STORITEV JE LAHKO KADAR KOLI PREKINJENA.

INTERNETNA POVEZUIVOST IN STORITVE TRETJIH STRANK

Priznavate in se strinjate, da je lahko za dostop do nekaterih funkcij PROGRAMSKE
OPREME potrebna internetna povezava, za katero ste odgovorni sami. Poleg tega ste sami
odgovorni za placilo vseh pristojbin tretjim strankam, povezanih z vaso internetno
povezavo, vklju¢no z, vendar ne omejeno na ponudnika internetnih storitev ali stroske
Casa predvajanja. Delovanje PROGRAMSKE OPREME je lahko omejeno ali onemogoceno,
kar je odvisno od zmogljivosti, pasovne Sirine ali tehni¢nih omejitev vase internetne
povezave in storitve. Zagotavljanje, kakovost in varnost take internetne povezave

je izklju¢na odgovornost tretje stranke, ki ponuja tako storitev.

1ZVOZ IN DRUGI PREDPISI

Soglasate, da boste upostevali vse veljavne omejitve in predpise v zvezi z uvozom in
ponovnim uvozom na obmodju ali drzavi, v katerih prebivate, in da ne boste prenesli
ali dovolili prenosa PROGRAMSKE OPREME v prepovedane drzave ali ravnali kako
drugace v nasprotju s temi omejitvami ali predpisi.

UPORABA Z VISOKIM TVEGANJEM

PROGRAMSKA OPREMA ni brez napak in ni zasnovana, izdelana ali namenjena za uporabo
ali nadaljnjo prodajo kot oprema za nadzor v nevarnih okoljih, v katerih se zahteva visoka
zanesljivost (na primer v jedrskih elektrarnah ter zrakoplovnih in komunikacijskih sistemih,
pri nadzoru zra¢nega prometa, upravljanju medicinskih naprav za ohranjanje Zivljenja ali
v vojaskih kompleksih z oroZjem) in v katerih lahko okvara pri delovanju PROGRAMSKE
OPREME povzroci smrt, telesne poSkodbe ali resno fizi¢no ali okoljsko $kodo (»UPORABA
Z VISOKIM TVEGANJEM«). Druzba SONY, vsi DRUGI DOBAVITELJI in vse podruznice se
izrecno odpovedujejo kakrsnim koli izrecnim ali naznacenim jamstvom, dolZnostim

ali pogojem za primernost opreme za UPORABO Z VISOKIM TVEGANJEM.
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1ZKLJUCITEV JAMSTVA ZA PROGRAMSKO OPREMO

Soglasate in se strinjate, da PROGRAMSKO OPREMO uporabljate na lastno odgovornost in
da ste odgovorni za uporabo PROGRAMSKE OPREME. PROGRAMSKA OPREMA je na voljo
»taksna, kot je«, brez kakrsnih koli jamstev, dolZnosti ali pogojev.

Druzba SONY in vsi DRUGI DOBAVITELJI (za namene tega razdelka so poimenovani

s skupnim imenom »SONY«) IZRECNO ZAVRACAJO VSA JAMSTVA, DOLZNOSTI ALI POGOJE,
IZRECNE ALI NAZNACENE, VKLJUCNO Z, VENDAR NE OMEJENO NA NAZNACENA JAMSTVA O
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO IN DOLOCEN NAMEN TER NEKRSITVI. DRUZBA SONY NE JAMCI
ALI ZAGOTAVLIA KAKRSNIH KOLI POGOJEV ALI NAVEDB (A) DA BODO FUNKCIJE KATERE
KOLI PROGRAMSKE OPREME IZPOLNILE VASE ZAHTEVE ALI DA BODO POSODOBLIENE,

(B) DA BO DELOVANJE KATERE KOLI PROGRAMSKE OPREME PRAVILNO ALI BREZ NAPAK
ALI DA BODO KATERE KOLI NAPAKE ODPRAVLIENE, (C) DA PROGRAMSKA OPREMA NE

BO POSKODOVALA KATERE KOLI DRUGE PROGRAMSKE ALI STROJNE OPREME ALI
PODATKOV, (D) DA BO KATERA KOLI PROGRAMSKA OPREMA, OMREZNA STORITEV
(VKLJUCNO Z INTERNETOM) ALI IZDELEK (RAZEN PROGRAMSKE OPREME), NA KATEREM
TEMELJI DELOVANJE PROGRAMSKE OPREME, NA VOLJO SE NAPREJ, NEPREKINJENO ALI
NESPREMENJENO IN (E) V POVEZAVI Z UPORABO ALI REZULTATI UPORABE PROGRAMSKE
OPREME V SMISLU NJENE PRAVILNOSTI, NATANCNOSTI, ZANESUIVOSTI ALI DRUGACE.

NOBENE INFORMACIJE ALI NASVETI PODJETIA SONY ALI NJEGOVIH POOBLASCENIH
PREDSTAVNIKOV V USTNI ALI PISNI OBLIKI NE POMENIJO JAMSTVA, DOLZNOSTI ALI
POGOJA ALI NA KAKRSEN KOLI NACIN POVECUJEJO OBSEG TEGA JAMSTVA. CE JE
PROGRAMSKA OPREMA OKVARJENA, PREVZEMATE CELOTNE STROSKE VSEH POTREBNIH
SERVISOV ALI POPRAVIL. NEKATERE PRAVNE UREDITVE NE DOVOLJUJEJO IZKUUCITVE
NAZNACENIH JAMSTEV, ZATO TE I1ZKLJUCITVE MORDA NE VELIAJO ZA VAS.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

DRUZBA SONY IN VSI DRUGI DOBAVITELJI (za namene tega razdelka so poimenovani

s skupnim imenom »SONY«) NISO ODGOVORNI ZA KAKRSNO KOLI NAKLJUCNO ALI
POSLEDICNO SKODO ZARADI KRSITVE IZRECNEGA ALI NAZNACENEGA JAMSTVA, KRSITVE
POGODBE, MALOMARNOSTI, OBJEKTIVNE ODGOVORNOSTI ALI NA PODLAGI DRUGEGA
PRAVNEGA NACELA, POVEZANEGA S PROGRAMSKO OPREMO, VKLIUCNO Z, VENDAR

NE OMEJENO NA SKODO, KI NASTANE ZARADI IZGUBE DOBICKA, IZGUBO PRIHODKOV,
1ZGUBO PODATKOV, 1ZGUBO UPORABE PROGRAMSKE OPREME ALI KATERE KOLI
POVEZANE STROJNE OPREME, CASA IZPADA IN UPORABNIKOVEGA CASA, CEPRAV

SO BILI OBVESCENI O MOZNOSTI NASTANKA TAKSNE SKODE. VSAKA IN VSE SKUPNE
ODGOVORNOSTI V OKVIRU DOLOCIL TE POGODBE EULA JE V VSAKEM PRIMERU OMEJENA
NA DEJANSKI ZNESEK, PLACAN ZA IZDELEK. NEKATERE PRAVNE UREDITVE NE DOVOLIUJEJO
1ZKLJUCITVE ALI OMEJITVE NAKUJUCNIH ALI POSLEDICNIH SKOD, ZATO ZGORAJ NAVEDENE
1ZKLJUCITVE ALI OMEJITVE MORDA NE VELIAJO ZA VAS.

FUNKCIJA SAMODEJNE POSODOBITVE

DruZzba SONY ali DRUGI DOBAVITEUI ob¢asno samodejno posodobijo ali kako drugace
spremenijo PROGRAMSKO OPREMO, vklju¢no za, vendar ne omejeno na namene
izboljSanja varnostnih funkcij, odpravljanje napak in izboljSanje funkcij v ¢asu, ko ste
povezani s strezniki druzbe SONY ali streZniki tretjih strank ali drugace. Te posodobitve ali
spremembe lahko izbrisejo ali spremenijo naravo funkcij ali drugih vidikov PROGRAMSKE
OPREME, vklju¢no z, vendar ne omejeno na funkcije, ki jih potrebujete. Potrjujete in se
strinjate, da se lahko taksne dejavnosti zgodijo po lastni presoji druzbe SONY in da druzba
lahko pogojuje nadaljnjo uporabo PROGRAMSKE OPREME s popolno namestitvijo ali
sprejetjem teh posodobitev ali sprememb. Za namene te pogodbe EULA se Steje,

da so kakrsne koli posodobitve/spremembe sestavni del PROGRAMSKE OPREME.

S sprejetjem te pogodbe EULA soglasate s takimi posodobitvami/spremembami.
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CELOTNA POGODBA, ODPOVEDNA KLAVZULA, LOCITVENA KLAVZULA

Ta pogodba EULA in pravilnik o zasebnosti druzbe SONY, kakor je oboje obc¢asno
spremenjeno, skupaj predstavljata celotno pogodbo med vami in druzbo SONY v zvezi
s PROGRAMSKO OPREMO. Neuspeh druzbe SONY priizvedbi ali uveljaviti kakrsne koli
pravice ali dolocila te pogodbe EULA ne pomeni opustitve takSne pravice ali dolocila.
Ce je katerikoli del te pogodbe EULA neveljaven, nezakonit ali neizvriljiv, se ta dolo¢ba
izvrsi do najvecje mogoce mere, da se ohrani namen te pogodbe EULA, drugi deli pa
ostanejo v polni veljavi.

ZAKONODAJA IN PRISTOJNOST

Konvencija ZdruZenih narodov o pogodbah o mednarodni prodaji blaga ne velja za
to pogodbo EULA. To pogodbo EULA ureja in uveljavlja japonska zakonodaja, razen
kolizijskih dolocb. Za kakr3ne koli spore, ki bi nastali na podlagi te pogodbe EULA,
je pristojno okroZno sodisce v Tokiu na Japonskem. Stranki soglasata s krajem in
pristojnostjo teh sodisc¢.

PRAVICNA PRAVNA SREDSTVA

Ne glede na vsebino te pogodbe EULA soglasate in se strinjate, da bo vsaka krsitev ali
nespostovanje te pogodbe EULA z vase strani povzrocilo nepopravljivo Skodo druzbi
SONY, za katero denarna odskodnina ne bi bila dovolj, in soglasate, da druzba SONY
pridobi kakrSen koli ukrep pravnega varstva s prepovedjo in pravi¢nim nadomestilom, za
katerega meni, da je nujen ali primeren glede na okolis¢ine. Druzba SONY lahko sprejme
tudi kakrsne koli pravne in tehni¢ne ukrepe za preprecevanje krsitev te pogodbe EULA
ali njeno uveljavljanje, vklju¢no z, vendar ne omejeno na takojsnje prenehanje uporabe
PROGRAMSKE OPREME z vase strani, ¢e druzba SONY po lastni presoji meni, da krsite ali
nameravate krsiti to pogodbo EULA. Ti ukrepi so dodatni k drugim pravnim sredstvom,

s katerimi druzba SONY razpolaga v skladu z zakonom, kapitalom ali na podlagi pogodbe.

ODPOVED

V primeru krsitve katerih koli dolocil te pogodbe EULA lahko druzba SONY brez poseganja
v katere koli druge pravice to pogodbo prekine. V primeru take prekinitve pogodbe
morate prenehati uporabljati PROGRAMSKO OPREMO ter uniciti vse njene kopije.

SPREMEMBE

DRUZBA SONY SI PRIDRZUJE PRAVICO, DA SPREMENI KATERI KOLI POGOJ TE POGODBE
EULA PO LASTNI PRESOJI, TAKO DA OBJAVI OBVESTILO NA DOLOCENEM SPLETNEM
MESTU, Z E-POSTNIM OBVESTILOM, POSLANIM NA VAS NASLOV, Z OBVESTILOM KOT
DELOM POSTOPKA NADGRADNJE/POSODOBITVE ALI NA KATERI KOLI DRUG PRAVNO
DOPUSTEN NACIN OBVESCANIJA. Ce se ne strinjate s spremembo, se ¢im prej obrnite
na druzbo SONY za navodila. Nadaljnja uporaba PROGRAMSKE OPREME po datumu
uveljavitve takSnega obvestila pomeni, da se strinjate s spremembo.

UPRAVICENE TRETJE STRANKE

Vsak DRUG DOBAVITEU je izrecna upravicena tretja stranka vsake dolocbe te pogodbe
EULA v zvezi z njegovo PROGRAMSKO OPREMO in ima pravico uveljavljati pogodbene
dolocbe.

Ce imate kakrgno koli vprasanje v zvezi s to pogodbo EULA, se lahko pisno obrnete
na druzbo SONY na veljaven kontaktni naslov vsake regije ali drzave.

Copyright © 2014 Sony Corporation.
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Ce imate kakréna koli vpradanja o uporabi sprejemnika,
preberite Vodnik za pomoc.

http://rd1.sony.net/help/ha/strdn10686/h_eu/
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